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SMERNICE

VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2014/78/EU
zo 17. jina 2014,

ktorou sa menia a dopliiaji prilohy I, IL, III, IV a V k smernici Rady 2000/29/ES o ochrannych
opatreniach proti zavleeniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do
Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov
skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozireniu v ramci Spolocenstva ('), a najma
jej €lanok 14 ods. 2 pism. ¢) a d),

po porade s dotknutymi ¢lenskymi $tatmi,
kedZe:

(1)  Vzhladom na nérast medzindrodného obchodu a v zdujme ochrany rastlin, rastlinnych produktov a inych pred-
metov je s prihliadnutim na mieru nebezpecenstva $kodcu technicky odovodnené doplnit skodlivé organizmy
Agrilus anxius Gory a Anthonomus eugenii Cano do oddielu I ¢asti A prilohy I k smernici 2000/29/ES.

(2)  V zdujme ochrany vyroby rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov a obchodu s nimi je s prihliadnutim
na mieru nebezpecenstva $kodcu technicky odévodnené vypustit $kodlivé organizmy Agrilus planipennis Fairmaire,
Citrus greening bacterium a Diaphorina citri Kuway z oddielu I asti A prilohy II k smernici 2000/29/ES a doplnit
ich do oddielu I ¢asti A prilohy I k smernici 2000/29|ES.

(3)  Pritomnost $kodlivych organizmov Bursaphelenchus xylophilus (Steiner a Biihrer) Nickle et al. a Trioza erytreae Del
Guercio predstavuje neprijatené ohrozenie vyroby rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov a obchodu
s nimi. Preto je s prihliadnutim na mieru nebezpecenstva $kodcu technicky odovodnené presundt uvedené
skodlivé organizmy z prﬂohy II k smernici 2000/ 29[ES do prilohy I k tejto smernici. Z informécii predlozenych
Portugalskom vyplyva, Ze je zndmy stcasny vyskyt uvedenych Skodlivych organizmov v rdmci Unie. Tieto orga-
nizmy by preto mali byt doplnené do oddielu II ¢asti A prilohy I k smernici 2000/29/ES.

(4) S prihliadnutim na mieru nebezpecenstva skodcu je technicky odévodnené vypustit skodlivy organizmus Moni-
linia fructicola (Winter) Honey z oddielu I casti A prilohy 1 a skodlivy organizmus Ciborinia camelliae Kohn
z oddielu I ¢asti A prilohy Il k smernici 2000/29/ES, kedZe sa tieto Skodlivé organizmy rozsirili a si udomacnené
vo velkej Casti Unie, a Ziadne opatrenia na ich vyhubenie alebo potlacenie ich dalsieho sfrenia nie st realizova-
telné.

(5) S prihliadnutim na mieru nebezpecenstva $kodcu je technicky oddvodnené vypustit organizmus Citrus vein
enation woody gall z oddielu II ¢asti A prilohy II k smernici 2000/29/ES vzhladom na jeho zaznamenany nizky

vplyv.

(6)  Urcité rastliny, rastlinné produkty a iné predmety st pravdepodobne hostitelmi tychto $kodlivych organizmov:
Agrilus anxius Gory, Agrilus planipennis Fairmaire, Amauromyza maculosa (Malloch), Anthonomus eugenii Cano,
Bemisia tabaci Genn. (neeurdpske populdcie), Bursaphelenchus xylophilus (Steiner a Bithrer) Nickle et al., Citrus gree-
ning bacterium, Diaphorina citri Kuway, Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filipjev, Helicoverpa armigera (Hiibner), Liriomyza
huidobrensis (Blanchard), Liriomyza sativae (Blanchard), Liriomyza trifolii (Burgess), Spodoptera eridania (Cramer),
Spodoptera frugiperda Smith, Spodoptera litura (Fabricius), Spodoptera littoralis (Boisd.) a Trioza erytreae Del Guercio,
ktoré st uvedené alebo maji byt uvedené v Casti A prilohy I alebo prilohy II k smernici 2000/29/ES. Vyvoj vedec-
kych a technick)’rch poznatkov ukazuje, Ze osobitné poziadavky stanovené v Casti A prilohy IV k smernici
2000/29/ES nie s dostato¢né na to, aby sa nimi na prijatelnd Groven znizilo fytosamtarne riziko sposobené
vstupom tychto rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do Unie a ich pohybom v rdmci Unie. Preto je

() U.v.ESL169,10.7.2000,s. 1.
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nevyhnutne potrebné zmenit tieto osobitné poziadavky a doplnit dalSie osobitné poziadavky V pripade orga-
nizmu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner a Biihrer) Nickle et al. by sa takisto mali zmenit osobitné poziadavky
stanovené v oddiele I Casti A prilohy IV k smernici 2000/29/ES tak, aby sa zostladili s pravidlami Unie pre
vnuatorny pohyb zameranymi proti tomuto $kodlivému organizmu.

(7)  Pokial ide o urcité rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré nie si uvedené v casti A prilohy IV k smernici
2000/29/ES, rozvoj Vedeckych a techmckych poznatkov ukazuje, Ze ich vstup do Unie a ich pohyb v rdmci Unie
by mohli predstavovat nepripustné fytosanitdrne riziko vzhladom na skuto¢nost, Ze st pravdepodobne hostitel mi
skodlivych organizmov uvedenych v odévodneni 6. Preto je nevyhnutne potrebné, aby boli tieto rastliny, rastlinné
produkty a iné predmety uvedené v Casti A prilohy IV.

(8)  Okrem toho by sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v odévodneni 6 mali pred vstupom
do Unie alebo pohybom v ramci Unie podrobit rastlinolekdrskej kontrole. Preto by uvedené rastliny, rastlinné
produkty a iné predmety mali byt uvedené v ¢astiach A a B prilohy V k smernici 2000/29/ES.

(9)  Casté zadrzania pri dovoze rastlin Manihot esculenta Crantz, Limnophila L., Eryngium L. a Capsicum L. ukazuji, Ze
listy rastliny Manihot esculenta Crantz, listovd zelenina Limnophila L. a Eryngium L., ako aj plody Capsicum L. st
pravdepodobnymi hostitelmi $kodlivych organizmov uvedenych v prilohdch I a II k smernici 2000/29/ES. Tieto
rastliny by sa preto mali pred vstupom do Unie podrobit rastlinolekdrskej kontrole a ich vstup by mal byt povo-
leny len v pripade, ak st sprevadzané rastlinolekdrskym osvedcenim. Preto musia byt uvedené v oddiele I Casti B
prilohy V.

(10) S prihliadnutim na revidovani medzindrodni normu pre fytosanitdrne opatrenia FAO ¢. 15 s ndzvom Usmer-
nenia na reguldciu obalového materidlu z dreva v medzindrodnom obchode sa usudzuje, Ze treba upustit od
sucasného pristupu smernice 2000/29/ES, podla ktorého sa stanovuji rozdielne poziadavky v zdvislosti od toho,
¢i sa dreveny obalovy materidl skuto¢ne pouziva, alebo nepouziva, kedZe tento pristup uz nie je technicky opod-
statneny. Zodpovedajicim spésobom by sa mal zmenit oddiel I Casti A prilohy IV k smernici 2000/29/ES.

(11) Podobne treba drevo pouZzivané na zaklinenie alebo podoprenie vietkych druhov ndkladu povazovat za druh
dreveného obalového materidlu v stlade s vymedzeniami pojmov v medzindrodnej norme pre fytosanitdrne
opatrenia €. 15, pretoZe neexistuje Ziadne technické odévodnenie regulécie oddelenej od ostatnych druhov dreve-
ného obalového materidlu. Zodpovedajiicim spésobom by sa mal zmenit oddiel I ¢asti A prilohy IV k smernici
2000/29]ES.

(12)  Usudzuje sa, Ze znenie fytosanitdrnych poziadaviek zaloZenych na tepelnom spracovani dreva a samostatnej kory
je potrebné zmenit, aby sa objasnilo, Ze poZadovany Cas zohrievania sa uvddza v nepretrzitych mindtach a Zze
pozadovand teplota sa musi dosiahnut v celom profile dreva alebo oddelenej kory s cielom dosiahnut tspesné
odstranenie skodlivych organizmov, ktoré zamorujii drevo. Zodpovedajicim sposobom by sa mal zmenit oddiel I
Casti A prilohy IV k smernici 2000/29/ES.

(13) V casti B prilohy V k smernici 2000/29/ES sa musia aktualizovat ¢iselné znaky KN pre ihli¢naté drevo tak, aby
zahfnali ihli¢naté drevo s hribkou nepresahujicou 6 mm, ktoré podla neddvnej analyzy nebezpecenstva skodcu
takisto predstavuje riziko zavlecenia organizmu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner a Biihrer) Nickle et al.

(14) Nézvy Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith, Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw. a citrus greening
bacterium by sa mali zmenit v sdlade s upravenymi vedeckymi pomenovaniami tychto organizmov. Pseudomonas
solanacearum (Smith) Smith by sa malo uvddzat ako Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw. by sa malo uvddzat ako Solanum lycopersicum L. Citrus greening bacterium by sa
malo uvadzat ako Candidatus Liberibacter spp., povodca choroby citrusov Huanglongbing/zelenania citrusov.

(15) V smernici Rady 2007/33/ES () sa stanovuji opatrenia, ktoré treba prijat proti eurdpskej populdcii hddatka
zemiakového (Globodera pallida (Stone) Behrens a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens) s cielom ur¢it
Sirenie hddatka zemiakového, zabrénit jeho rozirovaniu a zabezpetit jeho kontrolu. Platné ustanovenia smernice
2000/29(ES tykajtice sa hddatka zemiakového (Globodera pallida (Stone) Behrens a Globodera rostochiensis (Wollen-
weber) Behrens) treba aktualizovat v sdlade s poZiadavkami smernice 2007/33/ES. Zodpovedajicim sposobom by
sa mali zmenit prilohy IV a V k smernici 2000/29/ES.

(') Smernica Rady 2007/33/ES z 11. jtina 2007 o ochrane proti hidatku zemiakovému a o zruseni smernice 69/465/EHS, U. v. EU L 156,
16.6.2007,s.12.
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(16)  V nariadeni Komisie (ES) €. 690/2008 (!) sa ur¢ité zény pokladaji za chrdnené Zény, pokial’ ide o rozne kodlivé
organizmy. Nariadenie (ES) ¢. 690/2008 bolo zmenené s cielom zohladnit najnovsi vyvoj so zretelom na chré-
nené zény v rimci Unie a tieto $kodlivé organizmy: virus tristézy c1trusovych plodov (eur6pske kmene), Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. a Grapevine flavescence dorée MLO. Preto je potrebné zodpovedajicim sposobom
zmenit prilohy I az V k smernici 2000/29/ES, aby sa zabezpecila konzistentnost poziadaviek tykajiicich sa chra-
nenych z6n, pokial ide o prislusné skodlivé organizmy.

(17)  Okrem toho niekolko oblasti v ramci Unie, ktoré boli uznané za chrénené zény, pokial ide o uréité skodlivé orga-
nizmy, prestalo spliiat stanovené poziadavky, kedZe st v nich v st¢asnosti udomédcnené uvedené skodlivé orga-
nizmy. Ide o tieto oblasti: autonémne spolocenstvd Kastilia-La Mancha, Murcia, Navarra a Rioja, Comarca Spolo-
Censtva Calatayud (Aragénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko) (Spanielsko), Furlansko—jtlske Bendtky, provincia
Sondrio (Lombardsko) (Taliansko), obce Ohrady, Topolniky a Trhovd Hradskd (Slovensko), pokial ide o orga-
nizmus Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.; regiondlna jednotka Argolida a Chania (Grécko), Korzika (Fran-
ctizsko) a Algarve (Portugalsko), pokial ide o virus tristézy citrusovych plodov (eurépske kmene). Zodpoveda-
jucim sposobom by sa mala zmenif Cast B prilohy II, ¢ast B prilohy IIl a cast B prilohy IV k smernici
2000/29/ES.

(18) S cielom chranit vyrobu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov a obchod s nimi je s prihliadnutim na
mieru nebezpecenstva skodcu technicky odovodnené doplnit $kodlivé organizmy Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu
a Thaumatopoea processionea L. do Casti B prilohy I k smernici 2000/29/ES.

(19)  Z informdcii, ktoré poskytlo Irsko, Portugalsko a Spojené kralovstvo Vyplyva Ze na tzem tychto krajin sa nevy-
skytuje skodlivy organizmus Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu a Ze uvedené tizemia splfiaji podmienky stanovené
v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) smernice 2000/29/ES na zavedenie chrdnenej zény, pokial ide o tento skodlivy orga-
nizmus. Zodpovedajiicim sposobom by sa mala zmenit ¢ast B prilohy I a cast B prilohy IV k smernici
2000/29/ES. Podobne by sa mala zmenit Cast B prilohy IV a ¢ast A prilohy V k smernici 2000/29/ES s cielom
zaviest poziadavky na pohyb ur¢itych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do chranenych zén.

(20)  Z informécii, ktoré poskytlo Irsko a Spojené kralovstvo vyplyva, Ze na tizem Irska a na Casti Gizemia Spojeného
kralovstva sa nevyskytuje skodlivy organizmus Thaumatopoea processionea L. a Ze tieto oblasti spliiajii podmienky
stanovené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) smernice 2000/29/ES na zavedenie chrdnenej zény, pokial ide o tento skod-
livy organizmus. Zodpovedajicim spdsobom by sa mala zmenit ¢ast B prilohy I a ¢ast B prilohy IV k smernici
2000/29ES. Podobne by sa mala zmenit cast B prilohy IV a cast A prilohy V k smernici 2000/29/ES s cielom
zaviest poziadavky na pohyb urcitych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do chranenych zén.

(21)  Z nedavnej analyzy nebezpecenstva skodcu vykonanej Franctzskom vyplyva, ze skodlivy organizmus Ips amitinus
Eichhof nepredstavuje neprijatelné fytosanitdrne riziko na Korzike (Franciizsko). Korzika by sa preto mala
odstrénit zo zoznamu chrdnenych z6n, pokial ide o tento $kodlivy organizmus. Zodpovedajicim spdsobom by
sa mala zmenit Cast B prilohy II a ¢ast B prilohy IV k smernici 2000/29|ES.

(22)  Z informécii, ktoré poskytlo Spojené kralovstvo, vyplyva, zZe skodlivy organizmus Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr nie je pritomny na ostrove Man a Ze ostrov Man splfia podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h)
smernice 2000/29/ES na zavedenie chrdnenej zény, pokial ide o tento $kodlivy organizmus. Zodpovedajiicim
spdsobom by sa mala zmenit ¢ast B prilohy II a ¢ast B prilohy IV k smernici 2000/29/ES.

(23) Z neddvnej analyzy nebezpecenstva Skodcu vyplyva, Ze siCasné poziadavky na vstup rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov do urcitych chranenych zén a na ich pohyb v rdmci tychto zén, pokial ide o skod-
livy organizmus Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr, nie st dostato¢né na to, aby zniZili na prijatelnt Groven
predmetné fytosanitirne riziko. Uvedené poZiadavky by sa mali aktualizovat. Zodpovedajiicim sposobom by sa
mala zmenif Cast B prilohy II, ¢ast B prilohy IV, oddiel II Casti A prilohy V a oddiel II ¢asti B prilohy V k smernici
2000/29]ES.

(24)  Z informécif poskytnutych Franctzskom a Talianskom vyplyva, Ze v oblastiach Pikardia (departement Aisne), ile-
de-France (obce de Citry, Nanteuil-sur-Marne et Saicy-sur-Marne) a Apulia sa nevyskytuje skodlivy organizmus
Grapevine flavescence dorée MLO a tieto oblasti spliiajii podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) smerni-
ce 2000/29/ES na zavedenie chrdnenej z6ny, pokial ide o tento $kodlivy organizmus. Zodpovedajicim sposobom
by sa mala zmenit Cast B prilohy II a ¢ast B prilohy IV k smernici 2000/29/ES.

(') Nariadenie Komisie (ES) ¢. 690/2008 zo 4. jdla 2008 o uznanf chrdnenych zén vystavenych osobitnym zdravotnym rizikdm rastlin
v Spolocenstve, U.v.EUL 193, 22.7.2008, s. 1
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(25)  Z informéci, ktoré predlozilo Svajciarsko, vyplyva, ze v Svajciarsku (s vynimkou kanténu Ticino a ddolia Misox)
sa nevyskytuje $kodlivy organizmus Grapevine flavescence dorée MLO. Preto je vhodné uviest Svajciarsko
(s vynimkou kanténu Ticino a tidolia Misox) ako oblast, z ktorej mozu rastliny Vitis L. vstupovat do chrdnenych
z6n, pokial ide o uvedeny $kodlivy organizmus. Zodpovedajiicim sposobom by sa mala zmenit ¢ast B prilohy IV
k smernici 2000/29/ES.

(26)  Smernica 2000/29/ES by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit.

(27)  Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom Staleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Prilohy I, 1L, I1I, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

Clenské stity prijmt a uverejnia, najneskor do 30. septembra 2014 zékony, iné prévne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoven.

Tieto ustanovenia uplatiuji od 1. oktébra 2014.

Clenské stdty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Cldnok 3
Této smernica nadobtda Gcinnost tretim diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 4

Tato smernica je urcend ¢lenskym §tatom.

V Bruseli 17. jina 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Prilohy I, II, I1[, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia takto:
1. Priloha I sa menf takto:
a) Cast A sa meni takto:
i) oddiel I sa meni takto:

— v nadpise a) sa za bod 1 vkladd tento bod 1.1:
,1.1. Agrilus anxius Gory*;

— v nadpise a) sa za bod 1.1 vkladd tento bod 1.2:
,1.2. Agrilus planipennis Fairmaire;

— v nadpise a) sa za bod 1.2 vkladd tento bod 1.3:
,1.3. Anthonomus eugenii Cano®;

— v nadpise a) sa za bod 10.4 vkladd tento bod 10.5:
,10.5. Diaphorina citri Kuway*;

— v nadpise b) sa pred bod 1 vkladd tento bod 0.1:
,0.1. Candidatus liberibacter spp., p6vodca Huanglongbingovej choroby citrusov*;

— v nadpise c) sa vypusta bod 9;

ii) oddiel II sa meni takto:

— v nadpise a) sa pred bod 0.1 vklad4 tento bod 0.01:
,0.01. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Biihrer) Nickle et al.

— v nadpise a) sa za bod 9 vklada tento bod 10:
,10. Trioza erytreae Del Guercio®;

— v nadpise b) bode 2 sa text ,Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith“ nahrddza textom ,Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al.%;

b) cast B nadpis a) sa meni takto:

i) za bod 1.1 sa vkladd tento bod 1.2:
,1.2. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu | IRL, P, UK
ii) za bod 4 sa vklada tento bod 5:

,5. Thaumatopoea processionea L. IRL, UK (okrem oblasti miestnej samosprdvy Barnet; Brent;
Bromley; Camden; mesta Londyn; mesta Westminster; Croydon;
Ealing; okresu Elmbridge; Epsom a okresu Ewell; Hackney;
Hammersmith a Fulham; Haringey; Harrow; Hillingdon; Hounslow;
Islington; Kensington a Chelsea; Kingston upon Thames; Lambeth;
Lewisham; Merton; Reading; Richmond Upon Thames; okresu
Runnymede; Slough; South Oxfordshire; Southwark; okresu Spel-
thorne; Sutton; Tower Hamlets; Wandsworth a West Berkshire)*.

2. Priloha II sa meni takto:
a) Cast A sa meni takto:
i) oddiel I sa meni takto:
— nadpis a) sa men takto:
— bod 1.1 sa vypusta;
— bod 8 sa vypusta;
— bod 10 sa vypusta;
— bod 31 sa vypusta;
— v nadpise b) sa vypusta bod 1;
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— v nadpise c) sa vypusta bod 7;

— v nadpise d) bode 5.1 sa text v pravom stipci ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahrddza
textom ,Solanum lycopersicum L.

ii) oddiel II sa meni takto:
— nadpis b) sa menf takto:

— v bode 2 sa text v pravom stlpci ,Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.“ nahrddza textom
,Solanum lycopersicum L.

— v bode 9 sa text v pravom stipci ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahrddza textom
,Solanum lycopersicum L.“;

— nadpis d) sa meni takto:
— bod 5 sa vypusta;

— v bode 15 sa text v pravom stlpci ,Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.“ nahridza textom
,Solanum lycopersicum L.

— v bode 16 sa text v pravom stlpci ,Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.“ nahrddza textom
,Solanum lycopersicum L.

b) cast B sa meni takto:
i) v nadpise a) bode 6 pism. a) sa text v trefom stlpci, Chrénend z6na (z6ny), nahrddza takto:
»EL, IRL, UK
ii) v nadpise b) bode 2 sa text v tretom stipci, Chranend zéna (zény), nahradza takto:

,E (okrem autonémnych oblast{ Kastilia-La Mancha, Kastilia-Ledn, Extremadura, Murcia, Navarra a Rioja,
Comarca Spolocenstva Calatayud (Aragénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko)), EE, F (Korzika), IRL,
I (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma, Piacenza), Lazio, regiony
Liguria, Lombardsko (okrem provincii Mantua a Sondrio), Marky, Molise, Piemont,,Sardinia, Sicilia, Toskdnsko,
Umbria, Valle d’Aosta, Bendtsko (okrem provincii Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani,
Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti, ktord sa nachddza na juh od dial-
nice A4 v provincii Verona), LV, LT, P, SI (okrem regi6nov Gorenjska a Maribor, Koroska a Notranjska), SK
(okrem obci Blahovd, Horné Myto, Ohrady, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda),
Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Mélinec (okres Poltar),
Hrhov (okres Rozfiava), Velké Ripiiany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyfia, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres
TrebiSov), FI, UK (Severné Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy).”;

i) nadpis c) bod 0.1 sa nahrddza takto:
,0.1. Cryphonectria  parasitica  (Murrill) | Drevo, okrem odkorneného dreva, oddelenej | CZ, IRL, S, UK%
Barr. kory a rastlin uréenych na pestovanie gastana
Castanea Mill.

iv) nadpis d) sa ment takto:

— vbode 1 sa text v trefom stlpci, Chrdnend z6na (z6ny), nahradza takto:

,EL (okrem regiondlnych jednotiek Argolida a Chania), M, P (okrem Algarve a Madeiry)*;
— v bode 2 sa text v trefom stfpci, Chrénend zéna (z6ny), nahrddza takto:

,CZ, FR (Alsasko, Champagne-Ardeny, Pikardia (departement Aisne), fle-de-France (obce de Citry, Nanteuil-
sur-Marne et Sadcy-sur-marne) a Lotrinsko), Taliansko (Aptlia, Basilicata a Sardinia)“.

3. Cast B prilohy III sa men{ takto:
a) v bode 1 sa text v druhom stfpci, Chranend(é) z6na(y), nahrddza takto:

,E (okrem autonémnych oblasti Kastilia-La Mancha, Kastilia-Leon, Extremadura, Murcia, Navarra a Rioja, Comarca
Spolocenstva Calatayud (Aragdénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko)), EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Apiilia,
Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma, Piacenza), Lazio, regiény Ligtiria, Lombardsko
(okrem provincif Mantua a Sondrio), Marky, Molise, Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta,
Bendtsko
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(okrem provincii Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano,
Vescovana v provincii Padova a oblasti, ktord sa nachddza na juh od dialnice A4 v provincii Verona), LV, LT, P, SI
(okrem regionov Gorenjska, Koroska, Maribor a a Notranjska), SK (okrem obci Blahovd, Horné Myto, Ohrady,
Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory
nad Zitavou (okres Nové Zamky), Mdlinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozhava), Velké Riptiany (okres Topol-
any), Kazimir, Luhyna Maly Hores, Svituse a Zatin (okres Trebisov), FI, UK (Severné [rsko, ostrov Man
a Normanské ostrovy).
b) v bode 2 sa text v druhom stfpci, Chranend(é) zéna(y), nahradza takto:

E (okrem autonémnych oblasti Kastilia-La Mancha, Kastilia-Ledn, Extremadura, Murcia, Navarra a Rioja, Comarca
Spolocenstva Calatayud (Aragénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko)), EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Apilia,
Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma, Piacenza), Lazio, regiény Ligtria, Lombardsko
(okrem provincii Mantua a Sondrio), Marky, Molise, Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta,
Bendtsko (okrem provincii Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige,
S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti, ktord sa nachddza na juh od dialnice A4 v provincii Verona),
LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska,Maribor a Notranjska), SK (okrem obci Blahovd, Horné Myto,
Ohrady, Oko¢, Topolniky a Trhovéd Hradska (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Dvory nad Zitavou (okres Nové Zdmky), Mélinec (okres Poltdr), Hrhov (okres RoZfiava), Velké Ripiiany (okres
Topol¢any), Kazimir, Luhyna Maly Hores, Svituse a Zatin (okres Trebisov), FI, UK (Severné frsko, ostrov Man
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a Normanské ostrovy).
4. Priloha IV sa meni takto:
a) Cast A sa meni takto:

i) oddiel I sa meni takto:

— bod 1.1 sa nahrddza takto:

,1.1. Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v casti B
prilohy V, drevo ihli¢nanov (Coniferales), okrem dreva tuje
Thuja L. a tisa Taxus L., okrem dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva
ziskanych tplne alebo ¢iastocne z ihli¢nanoyv,

obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debni-

Ciek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jednodu-

chych paliet, skriiovych paliet a inych nakladacich

plosin, kdblovych bubnov, prekladov, tiez tych, ktoré sa
nepouZzivaji na ucel prepravy predmetov vietkych
druhov, okrem prekladov podopierajiicich zdsielky
dreva, ktoré s vyrobené z dreva rovnakého typu

a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré splfiajii rovnaké

fytosanitirne poziadavky Unie ako drevo v zdsielke,

dreva cédra Libocedrus decurrens Torr., kde existuje dokaz,
ze drevo bolo spracované alebo z neho boli vyrobené
ceruzy s pouZitim tepelného oSetrenia, pri ktorom bola
dosiahnutd minimdlna teplota 82 °C v ¢ase 7 — 8 dni,

ale vrdtane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny
okrahly povrch, s povodom v Kanade, Cine, Japonsku,
Korejskej republike, Mexiku, na Taiwane a v USA, kde bol
zaznamenany vyskyt hddatka borovicového Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Bithrer) Nickle et al.

Uradné potvrdenie, Ze drevo sa podrobilo nalezitému (ndleZitej):

a) tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimalna
teplota 56 °C pocas minimdlne 30 nepretrzitych mindit v celom
profile dreva (vritane jeho jadra). Urobi sa o tom zdznam
znackou HT', ktord sa umiestni na drevo alebo na akykolvek
obal podla aktudlneho pouzitia, a v osvedceniach uvedenych
v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii)

alebo

b) fumigdcii, ktorej $pecifikicia bola schvilend v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 18 ods. 2. Urob{ sa o tom
zdznam v osved¢eniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii),
s uvedenim aktivnej latky, minimdlnej teploty dreva, pomeru
(g/m’) a Casu vystavenia (v hod.),

alebo

¢) chemickej tlakovej impregndcii vyrobkom schvilenym v stlade
s postupom stanovenym v ¢ldnku 18 ods. 2. Urobi sa o tom
zdznam v osvedéeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii),
s uvedenim aktivnej latky, tlaku (v psi alebo kPa) a koncentrécie
v %),
ako aj
uradné potvrdenie, Ze drevo bolo po spracovani prepravované az
do chvile, nez opustilo krajinu, ktord vydala toto potvrdenie,
mimo letovej sezény vektora Monochamus, pricom sa zohladni
bezpecnostné rozpitie dalsich Styroch tyzdnov na zaciatku a na
konci predpokladanej letovej sezény alebo, okrem dreva bez kory,
s ochrannym prekrytim, ktoré md zabezpecit, aby nedoslo
k zamoreniu Skodlivym organizmom Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Bithrer) Nickle et al. alebo jeho vektorom.;
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— bod 1.2 sa nahrddza takto:

,1.2. Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v casti B
prilohy V, drevo ihli¢nanov (Coniferales), vo forme:
— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva
ziskanych Gplne alebo ciastocne z ihli¢nanov,
s povodom v Kanade, Cine, Japonsku, Korejskej republike,
Mexiku, na Taiwane a v USA, kde bol zaznamenany vyskyt
skodlivého organizmu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Bithrer) Nickle et al.

— bod 1.3 sa nahrddza takto:

,1.3 Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v casti B
prilohy V, drevo tuje Thuja L. a tisa Taxus L., okrem dreva
vo forme:

Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva
ziskanych dplne alebo ¢iastocne z tychto ihli¢nanov,
obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debni-
¢iek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jednoduchych
paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin,
kablovych bubnov, prekladov, aj tych, ktoré sa nepouzi-
vaji na Ucel prepravy predmetov vietkych druhov,
okrem prekladov podopierajicich zasielky dreva, ktoré
st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo
v zdsielke a ktoré splitajii rovnaké fytosanitdrne pozia-
davky Unie ako drevo v zdsielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny
okrahly povrch, s povodom v Kanade, Cine, Japonsku,
Korejskej republike, Mexiku, na Taiwane a v USA, kde bol
zaznamenany vyskyt $kodlivého organizmu Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Bithrer) Nickle et al.

Uradné potvrdenie, Ze drevo sa podrobilo nalezitému (ndleZitej):

a) tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimalna
teplota 56 °C pocas minimdlne 30 nepretrzitych mintit v celom
profile dreva (vritane jeho jadra), urobi sa o tom zdznam
v osvedceniach uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii)

alebo

b) fumigdcii, ktorej $pecifikicia bola schvalend v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 18 ods. 2. Urob{ sa o tom
zdznam v osved¢eniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii),
s uvedenim aktivnej latky, minimalnej teploty dreva, pomeru
(g/m’) a Casu vystavenia (v hod.),

ako aj

uradné potvrdenie, Ze drevo bolo po spracovani prepravované az
do chvile, nez opustilo krajinu, ktord vydala toto potvrdenie,
mimo letovej sezény vektora Monochamus, pricom sa zohladni
bezpecnostné rozpitie dalsich Styroch tyzdnov na zaciatku a na
konci predpokladanej letovej sezony alebo, okrem dreva bez kory,
s ochrannym prekrytim, ktoré md zabezpecit, aby nedoslo
k zamoreniu $kodlivym organizmom Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Bithrer) Nickle et al. alebo jeho vektorom.”;

Uradné potvrdenie, Ze drevo:
a) je odkodrnené

alebo

b) sa podrobilo kiln-suSeniu, aby bola pomocou primeraného
Casového(teplotného rozvrhu dosiahnutd vlhkost mensia ako
20 %, vyjadrend ako percento zo suchej hmoty. Znackou kiln-
dried* alebo K.D. alebo inou medzindrodne uzndvanou
znackou sa o tom urobi zdznam na dreve alebo akomkolvek
obale podla aktudlneho poutZitia,

alebo

¢) sa podrobilo vhodnému tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola
dosiahnutd minimdlna teplota 56 °C pocas minimalne
30 nepretrzitych mindt v celom profile dreva (vritane jeho
jadra). Urobi sa o tom zdznam znackou ,HT', ktord sa umiestni
na drevo alebo na akykolvek obal podla aktuidlneho pouzitia,
a v osved¢eniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii),
alebo

d) sa podrobilo nalezitej fumigdcii, ktorej Specifikdcia bola schva-
lend v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 18 ods. 2.
Urobf sa o tom zdznam v osvedceniach uvedenych v ¢ldnku 13
ods. 1 pism. ii), s uvedenim aktivnej litky, minimélnej teploty
dreva, pomeru (g/m? a ¢asu vystavenia (v hod.),
alebo
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e) sa podrobilo ndlezitej chemickej tlakovej impregndcii
vyrobkom schvilenym v stilade s postupom stanovenym
v ¢lanku 18 ods. 2. Urobi sa o tom zdznam v osvedceniach
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii), s uvedenim aktivnej

“,

latky, tlaku (v psi alebo kPa) a koncentréicie (v %).

— bod 1.4 sa vypusta;

— bod 1.5 sa nahrddza takto:

,1.5 Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v casti B | Uradné potvrdenie, Ze drevo:
prilohy V, drevo ihlicnanov (Coniferales), okrem dreva | a) pochddza z oblasti bez vyskytu:

vo forme: — Monochamus spp. (neeurdpsky),

— Pissodes spp. (neeurdpsky),
— Scolytidae spp. (neeurdpsky),

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva
ziskanych tplne alebo ¢iasto¢ne z tychto ihli¢nanov,
— obalového materidlu z dreva vo forme debien, debniciek,

klietok, bubnov a podobnych obalov, jednoduchych oblast sa uvedie v osvedéeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1.
paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin, pism. ii), v kolénke Miesto povodu’
kéblovych bubnov, prekladov, aj tych, ktoré sa nepouzi- alebo

vaji na alel prepravy predmetov vietkych druhov,
okrem prekladov podopierajicich zdsielky dreva, ktoré
st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo
v zésielke a ktoré spliiaji rovnaké fytosanitirne pozia-
davky Unie ako drevo v zdsielke,

b) je odkornené a nemd larvalne diery spdsobené neeurdpskymi
druhmi rodu vrzdnik Monochamus spp. (neeurdpsky), ktoré si

.....

3 mm,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny alebo

okrthly povrch, s pévodom v Rusku, Kazachstane | ¢) sa podrobilo kiln-suseniu, aby bola pomocou primeraného
a Turecku. Casovéhol(teplotného rozvrhu dosiahnutd vlhkost mensia ako
20 %, vyjadrend ako percento zo suchej hmoty. Znackou kiln-
dried* alebo K.D. alebo inou medzindrodne uzndvanou
znackou sa o tom urobi zdznam na dreve alebo akomkolvek
obale podla aktudlneho poutzitia,

alebo

-~

=

sa podrobilo vhodnému tepelnému osetreniu, pri ktorom bola
dosiahnutd minimdlna teplota 56 °C pocas minimdlne
30 nepretrzitych minat v celom profile dreva (vritane jeho
jadra). Urobi sa o tom zdznam znackou HT, ktord sa umiestni
na drevo alebo na akykolvek obal podla aktuidlneho pouzitia,
a v osvedCeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii),

alebo

o
-~

sa podrobilo nalezitej fumigdcii, ktorej Specifikdcia bola schva-
lend v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 18 ods. 2.
Urobi sa o tom zdznam v osvedCeniach uvedenych v ¢ldnku 13
ods. 1 pism. ii), s uvedenim aktivnej litky, minimalnej teploty
dreva, pomeru (g/m’) a ¢asu vystavenia (v hod.),

alebo

f) sa podrobilo ndlezitej chemickej tlakovej impregndcii
vyrobkom schvdlenym v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 18 ods. 2. V osved¢eniach uvedenych v ¢lanku 13
ods. 1 pism. ii) sa o tom urobi zdznam uvedenim aktivnej
latky, tlaku (v psi alebo kPa) a koncentréicie (v %).
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— bod 1.6 sa nahrddza takto:

,1.6 Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v casti B
prilohy V, drevo ihlicnanov (Coniferales), okrem dreva
vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva
ziskanych tplne alebo ¢iasto¢ne z ihli¢nanov,

obalového materidlu z dreva vo forme debien, debniciek,

klietok, bubnov a podobnych obalov, jednoduchych

paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin,
kéblovych bubnov, prekladov, aj tych, ktoré sa nepouzi-
vaji na alel prepravy predmetov vsetkych druhov,
okrem prekladov podopierajicich zasielky dreva, ktoré
st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo

v zésielke a ktoré spliiajii rovnaké fytosanitirne pozia-

davky Unie ako drevo v zdsielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny

okrihly povrch, s povodom v tretich krajinach, okrem:

— Ruska, Kazachstanu a Turecka,

— eurdpskych stétov,

— Kanady, Ciny, Japonska, Korejskej republiky, Mexika,
Taiwanu a USA, kde bol zaznamenany vyskyt skodlivého
organizmu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al.

Uradné potvrdenie, Ze drevo:

a) je odkornené a nemd larvélne diery sposobené druhmi rodu
vrzanik Monochamus spp. (neeurépsky), ktoré st na tento ticel
definované ako pozerky s priemerom vicsim ako 3 mm

alebo

b) sa podrobilo kiln-suSeniu, aby bola pomocou primeraného
Casového(teplotného rozvrhu dosiahnutd vlhkost mensia ako
20 %, vyjadrend ako percento zo suchej hmoty. Znackou kiln-
dried’ alebo [K.D. alebo inou medzindrodne uzndvanou
znackou sa o tom urobi zdznam na dreve alebo akomkolvek
obale podla aktudlneho poutzitia,

alebo

¢) sa podrobilo ndleZitej fumigécii, ktorej Specifikdcia bola schvd-
lend v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 18 ods. 2
V osvedéeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii) sa
o tom urobi zdznam uvedem’m aktivnej latky, minimadlnej
teploty dreva, pomeru (g/m’) a Casu vystavenia (v hod.),

alebo

d) sa podrobilo ndlezitej chemickej tlakovej impregndcii
vyrobkom schvilenym v stilade s postupom stanovenym
v ¢lanku 18 ods. 2. V osved¢eniach uvedenych v ¢lanku 13
ods. 1 pism. ii) sa o tom urobi zdznam uvedenim aktivnej
latky, tlaku (v psi alebo kPa) a koncentrécie (v %),

alebo

¢) sa podrobilo tepelnému osetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd
minimdlna teplota 56 °C pocas minimdlne 30 nepretrzitych
mindt v celom profile dreva (vritane jeho jadra). Urobi sa
o tom zdznam znackou HT, ktord sa umiestni na drevo alebo
na akykolvek obal podla aktudlneho pouzitia, a v osvedeniach
uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1. pism. ii).

— v bode 1.7 v pravom stipci sa pismeno ) nahradza takto:

,€) sa podrobilo nalezitému tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimalna teplota 56 °C
pocas minimdlne 30 nepretrzitych mintt v celom profile dreva (vratane jeho jadra), urobi sa o tom

zdznam v osvedCeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods.

— bod 2 sa nahrddza takto:

,2. Obalovy material z dreva vo forme debien, debniciek, klietok,
bubnov a podobnych obalov, jednoduchych paliet, skrifiovych
paliet a inych nakladacich plosin, kablovych bubnov,
prekladov, aj tych, ktoré sa nepouZivaji na tcel prepravy
predmetov v3etkych druhov, okrem surového dreva s hriibkou
6 mm alebo menej, spracovaného dreva vyrobeného lepenim
a poOsobenim teploty a tlaku alebo ich kombindciou,
a prekladov podopierajticich zdsielky dreva, ktoré s vyrobené
z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré
splita rovnaké fytosamtarne p021adavky Unie ako drevo
v zésielke, pochddzajtice z tretich krajin, okrem Svajciarska.

1. pism. ii).

Obalovy materidl z dreva:

— podlieha jednému zo schvalenych oetreni $pecifikovanych
v prilohe I k medzindrodnej norme pre fytosanitirne
opatrenia FAO ¢. 15 s ndzvom usmernenia na reguldciu
obalového materidlu z dreva v medzindrodnom obchode a

— je na nom oznacenie $pecifikované v prilohe II k tejto medzi-
ndrodnej norme, ktoré sved¢i o tom, Ze obalovy materidl
z dreva bol podrobeny schvdlenému fytosanitirnemu
oetreniu v stlade s uvedenou normou.”;
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»2.3.

»2.4.

»2.5.

— vbode 2.1 sa text v favom stlpci nahrddza takto:

,Drevo javora cukrodarného Accer Saccharum Marsh. vritane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny

okrahly povrch, okrem dreva vo forme:
— dreva ur¢eného na vyrobu listov dyhy,

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva,

— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jedno-
duchych paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin, kdblovych bubnov, prekladov, tiez tych,
ktoré sa pouzivaji na tcel prepravy predmetov vsetkych druhov, okrem prekladov podopierajicich
zdsielky dreva, ktoré sti vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré splnaja

rovnaké fytosanitirne poziadavky Unie ako drevo v zdsielke,
s povodom v USA a Kanade.”;

— bod 2.3 sa nahrddza takto:

Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v ¢asti B prilohy V, drevo jasena
Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., orecha Juglans mandshurica Maxim.,
bresta Ulmus davidiana Planch a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., okrem
dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva ziskanych dplne
alebo ¢iastocne z uvedenych stromov,

obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov
a podobnych obalov, jednoduchych paliet, skrifiovych paliet a inych nakla-
dacich plosin, kédblovych bubnov, prekladov, aj tych, ktoré sa nepouzivaji
na Gcel prepravy predmetov vietkych druhov, okrem prekladov podopiera-
jucich zasielky dreva, ktoré st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality
ako drevo v zasielke a ktoré splfaji rovnaké fytosanitirne poziadavky Unie
ako drevo v zasielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okriihly povrch, nédbytku
a inych predmetov vyrobenych z nespracovaného dreva,

s povodom v Kanade, Cine, Korejskej ludovodemokratickej republike,
Japonsku, Mongolsku, Kérejskej republike, Rusku, na Taiwane a v USA

— bod 2.4 sa nahrddza takto:

Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v Casti B prilohy V, drevo vo forme
Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva ziskanych dplne alebo
Ciastocne z jasena Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshu-
rica Maxim., bresta Ulmus davidiana Planch. a Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc.,

s povodom v Kanade, Cine, Korejskej ludovodemokratickej republike,
Japonsku, Mongolsku, Kérejskej republike, Rusku, na Taiwane a v USA

— bod 2.5 sa nahrddza takto:

Uvedené alebo neuvedené medzi kédmi KN v Casti B prilohy V, oddelena kora
a predmety vyrobené z kory jaseia Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr.,
Juglans mandshurica Maxim., bresta Ulmus davidiana Planch. a Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc., s povodom v Kanade, Cine, Kérejskej ludovodemokratickej
republike, Japonsku, Mongolsku, Korejskej republike, Rusku, na Taiwane
av USA

Uradné potvrdenie, Ze:

a)

o
~

drevo pochddza z oblasti bez vyskytu
Agrilus  planipennis  Fairmaire v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 18 ods. 2.
Nédzov oblasti sa uvedie v osvedCeniach
uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii)

alebo

drevo bolo zbavené kory a minimalne
2,5 cm vrstvy vonkajsej drevnej beli v zaria-
deni, ktoré je na to opravnené a ktoré je
pod dohladom ndrodnej organizicie na
ochranu rastlin,

alebo
drevo sa podrobilo ionizujiicemu Ziareniu

na dosiahnutie minimdlnej absorbovanej
davky 1 kGy v celom objeme dreva.;

Uradné potvrdenie, Ze drevo pochddza z oblasti
bez vyskytu Agrilus planipennis Fairmaire
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 18
ods. 2. Nédzov oblasti sa uvedie v osvedceniach
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii).

Uradné potvrdenie, Ze kora pochadza z oblasti
bez vyskytu Agrilus planipennis Fairmaire
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 18
ods. 2. Nédzov oblasti sa uvedie v osvedceniach
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii).
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»4.1.

4.2.

4.3.

— v bode 3 sa text v lavom stlpci nahrddza takto:
,Drevo duba Quercus L., okrem dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva,

— sudov, kadi, skopov, koryt a inych debndrskych vyrobkov a ich ¢asti z dreva vritane dih (Casti steny
suda), ak je k dispozicii dokaz, Ze drevo bolo spracované alebo vyrobené s pouzitim tepelného
osetrenia, pri ktorom bola dosiahnutd minimdlna teplota 176 °C pocas 20 mintt,

— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jedno-
duchych paliet, skrifiovych paliet a inych nakladacich plosin, kdblovych bubnov, prekladov, tiez tych,
ktoré sa pouzivaju na tcel prepravy predmetov vsetkych druhov, okrem prekladov podopierajicich
zdsielky dreva, ktoré st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré spliajii

rovnaké fytosanitirne poziadavky Unie ako drevo v zasielke,

ale vrdtane dreva, ktoré si nezachovalo svoj pévodny okrithly povrch, s povodom v USA.%

— za bod 3 sa vkladaji tieto body 4.1, 4.2 a 4.3:

Uvedené alebo neuvedené medzi kdédmi KN v casti B prilohy V, drevo brezy

Betula L., okrem dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva ziskanych Gplne
alebo ¢iasto¢ne z uvedenych stromov,

— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov
a podobnych obalov, jednoduchych paliet, skrinovych paliet a inych nakla-
dacich plosin, kdblovych bubnov, prekladov, aj tych, ktoré sa nepouzivaji
na ucel prepravy predmetov vsetk}'fch druhov, okrem prekladov podopiera-
jucich zdsielky dreva, ktoré si vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality
ako drevo v zasielke a ktoré splhajii rovnaké fytosanitarne poziadavky Unie
ako drevo v zésielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrahly povrch, nabytku
a inych predmetov vyrobenych z nespracovaného dreva, s povodom v Kanade
a USA, kde je zndmy vyskyt Agrilus anxius Gory.

Uvedené alebo neuvedené medzi kdmi KN v casti B prilohy V, drevené $tiepky,
triesky, piliny, hobliny, zvysky a odpad z dreva ziskané tplne alebo Ciasto¢ne
z brezy Betula L.

Uvedené alebo neuvedené medzi kddmi KN v ¢asti B prilohy V, kora a predmety
vyrobené z kory brezy Betula L., pochddzajice z Kanady a USA, kde je zndmy
vyskyt Agrilus anxius Gory.

— v bode 5 sa text v lavom stlpci nahrddza takto:
,Drevo platana Platanus L., okrem dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin zvyskov a odpadu z dreva,

Uradné potvrdenie, Ze:

a) drevo bolo zbavené kory a minimalne
2,5 cm vrstvy vonkajsej drevnej beli v zaria-
deni, ktoré je nato opravnené a ktoré je
pod dohladom ndrodnej organizicie na
ochranu rastlin

alebo
b) drevo sa podrobilo ionizujlicemu Ziareniu

na dosiahnutie minimdlnej absorbovanej
davky 1 kGy v celom objeme dreva.

Uradné potvrdenie, ze drevo pochidza
z krajiny, ktord je zndma ako oblast bez
vyskytu Agrilus anxius Gory.

Uradné potvrdenie, Ze kora je zbavend dreva.”;

— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jedno-
duchych paliet skrinov;'fch paliet a inych nakladacich plosin, kdblovych bubnov, prekladov, tiez tych,
ktoré sa pouzivaji na tcel prepravy predmetov vsetkych druhov, okrem prekladov podopierajicich
zdsielky dreva, ktoré sti vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré splnaj

rovnaké fytosanitirne poziadavky Unie ako drevo v zdsielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrahly povrch, s povodom v USA alebo Arménsku.”;

— v bode 6 sa text v lavom stlpci nahrddza takto:
,Drevo topola Populus L., okrem dreva vo forme:

— stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva,
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— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov a podobnych obalov, jedno-
duchych paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin, kdblovych bubnov, prekladov, tiez tych,
ktoré sa pouzivaji na tcel prepravy predmetov vsetkych druhov, okrem prekladov podopierajicich
zésielky dreva, ktoré st vyrobené z dreva rovnakého typu a kvality ako drevo v zésielke a ktoré spliaji
rovnaké fytosanitirne poziadavky Unie ako drevo v zdsielke,

ale vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrihly povrch, s povodom v krajindch amerického
kontinentu.”;

— v bode 7.1 v pravom stipci sa pismeno d) nahrédza takto:

,d) sa podrobilo nélezitému tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimdlna teplota 56 °C
pocas minimédlne 30 nepretrzitych mintt v celom profile dreva (vritane jeho jadra), urobi sa o tom
zdznam v osvedCeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii).*;

— vbode 7.2 v pravom stlpci sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) sa podrobilo ndlezitému tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimélna teplota 56 °C
pocas minimdlne 30 nepretrzitych mintt v celom profile dreva (vratane jeho jadra), urobi sa o tom
zdznam v osvedCeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii).";

— v bode 7.3 sa text v pravom stlpci nahradza takto:

,2Uradné potvrdenie, Ze oddelend kora:

a) sa podrobila nélezitej fumigdcii dezinfekénym c¢inidlom schvélenym v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 18 ods. 2. V osvedéeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii) sa o tom urobi zdznam
uvedenim aktivnej latky, minimalnej teploty kory, pomeru (g/m?) a ¢asu vystavenia (v hod.)

alebo

b) sa podrobila ndlezitému tepelnému oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnutd minimdlna teplota 56 °C
pocas minimdalne 30 nepretrzZitych mindt v celom profile kory (vratane jej jadra), urobi sa o tom zdznam
v osvedCeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1. pism. ii),

ako aj

uradné potvrdenie, ze kora bola po spracovani prepravovand az do chvile, nez opustila krajinu, ktord vydala
uvedené potvrdenie, mimo letovej sezony vektora Monochamus, pricom sa zohladni bezpe¢nostné rozpitie
dalsich styroch tyzdnov na zaciatku a na konci predpokladanej letovej sezdny, alebo mala ochranné
prekrytie zabezpecujiice, aby nedoslo k zamoreniu $kodlivym organizmom Bursaphelenchus xylophilus

(Steiner et Bithrer) Nickle et al. alebo jeho vektorom.”
— bod 8 sa vypusta;

— bod 11.4 sa nahradza takto:

,11.4. Rastliny jasefia Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica

»11.5.

Maxim., bresta Ulmus davidiana Planch a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc.,
okrem plodov a semien, ale vratane odrezanych vetiev s listim alebo bez
listia, s povodom v Kanade, Cine, Korejskej fudovodemokratickej republike,
Japonsku, Mongolsku, Kérejskej republike, Rusku, na Taiwane a v USA

— za bod 11.4 sa vkladd tento bod 11.5:

Rastliny brezy Betula L., okrem plodov a semien, ale vritane odrezanych
vetiev Betula L. s listim alebo bez listia

— body 15 a 16 sa vypustaji;

Uradné potvrdenie, ze rastliny pochddzaji
z oblasti bez vyskytu Agrilus planipennis Fair-
maire v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 18 ods. 2. Ndzov oblasti sa uvedie
v osvedéeniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1.
pism. ii)."

Uradné potvrdenie, ze rastliny pochddzaji
z krajiny, ktord je znidma ako oblast bez
vyskytu Agrilus anxius Gory.*;
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— za bod 18 sa vkladaja tieto body 18.1, 18.2 a 18.3:

,18.1. Rastliny Aegle Correa, Aeglopsis Swingle, Afraegle Engl,
Atalantia Correa, Balsamocitrus Stapf, Burkillanthus Swingle,
Calodendrum Thunb., Choisya Kunth, Clausena Burm. f.,
Limonia L., Microcitrus Swingle., Murraya ]. Koenig ex L.,
Pamburus Swingle, Severinia Ten., Swinglea Merr., Triphasia
Lour. a Vepris Comm., okrem plodov (ale vratane semien);
semend citrénovnika Citrus L., kumkvdtu Fortunella Swingle
a citrénovnikovca Poncirus Raf. a ich hybridov, s pévodom
v tretich krajindch

18.2. Rastliny Casimiroa La Llave, Clausena Burm. f., Vepris
Comm, Zanthoxylum L., okrem plodov a semien, s p6vodom
v tretich krajindch

18.3. Rastliny Aegle Correa, Aeglopsis Swingle, Afraegle Engl.,
Amyris P. Browne, Atalantia Correa, Balsamocitrus Stapf,
Choisya Kunth, Citropsis Swingle & Kellerman, Clausena
Burm. f., Eremocitrus Swingle, Esenbeckia Kunth., Glycosmis
Corrga, Limonia L., Merrillia Swingle, Microcitrus Swingle,
Murraya J. Koenig ex L., Naringi Adans., Pamburus Swingle,
Severinia Ten., Swinglea Merr., Tetradium Lour., Toddalia Juss.,
Triphasia Lour., Vepris Comm., Zanthoxylum L., okrem
plodov a semien, s povodom v tretich krajindch

,Solanum lycopersicum L.

bod 25.7 sa nahrddza takto:

,25.7. Rastliny papriky rocnej Capsicum annuum L., rajciaka
jedlého Solanum lycopersicum L., bandnovnika Musa L.,
tabaku Nicotiana L. a Tulka baklazdnového Solanum melon-
gena L., urCené na vysadbu, okrem semien, s pévodom
v krajindch, v ktorych je zndmy vyskyt $kodlivého orga-
nizmu Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiujii na
rastliny uvedené v Casti A oddiele I bodoch 18.2 a 18.3 prilohy IV,
tradné potvrdenie, Ze rastliny pochddzaji z krajiny bez vyskytu
Candidatus Liberibacter spp., povodcu Huanglongbingovej choroby
citrusov, v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiiuji na
rastliny uvedené v Casti A oddiele I bodoch 18.1 a 18.3 prilohy IV,
uradné potvrdenie, Ze:
a) rastliny pochddzaji z krajiny bez vyskytu Trioza erytreae Del
Guercio
alebo

b) rastliny pochddzaju z oblasti bez vyskytu Trioza erytreae Del
Guercio, zriadenej ndrodnou organizdciou na ochranu rastlin
v stlade s prislunymi medzindrodnymi normami pre fytosani-
tirne opatrenia a uvedenej v osved¢eniach uvedenych
v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii) tejto smernice v rubrike Dodat-
kové vyhldsenie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiiuji na
rastliny uvedené v Casti A oddiele I bodoch 18.1 a 18.2 prilohy IV,
uradné potvrdenie, Ze:
a) rastliny pochddzaji z krajiny, v ktorej nie je zndmy vyskyt
Diaphorina citri Kuway
alebo

b) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Diaphorina citri
Kuway, zriadenej ndrodnou organizdciou na ochranu rastlin
v stlade s prislunymi medzindrodnymi normami pre fytosani-
tirne opatrenia a uvedenej v osvedéeniach uvedenych
v Cldnku 13 ods. 1 pism. ii) tejto smernice v rubrike Dodat-
kové vyhldsenie.;

v bode 25.4 v pismendch aa) a bb) sa slova ,Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith“ nahradzaji slovami
~Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.*

v bode 25.4.1 v pravom stipci sa slovd ,Pseudomonas solanacearum (Smith) Smit nahrédzajii slovami
»Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.”

v bode 25.6 v lavom stlpci sa slovd ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahradzaji slovami

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiiuji na

rastliny uvedené v Casti A bodoch 11a 13 prilohy IIl a v casti A

oddiele I bodoch 25.5 a 25.6 prilohy IV, ak je to vhodné, tradné

potvrdenie, Ze:

a) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al.

alebo

b) nepozorovali sa ziadne priznaky napadnutia $kodlivym orga-
nizmom Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. na
rastlindch na mieste pestovania za posledné tplné vegetainé

obdobie.*;
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— bod 27.1 sa nahradza takto:

,27.1. Rastliny chryzantémy Dendranthema (DC) Des
Moul,, klin¢eka Dianthus L. a muskdtu Pelargonium
[Hérit. ex Ait, urCené na pestovanie, okrem
semien

— bod 27.2 sa nahradza takto:

,27.2. Rastliny chryzantémy Dendranthema (DC.) Des
Moul,, klin¢eka Dianthus L. a muskdtu Pelargonium
[Hérit. ex Ait., okrem semien

Uradné potvrdenie, Ze:

aa) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Helicoverpa armigera
(Hibner) a Spodoptera littoralis (Boisd.) zriadenej ndrodnou organizd-
ciou na ochranu rastlin v silade s prislusnymi medzindrodnymi
normami pre fytosanitdrne opatrenia

alebo

a) neboli pozorované Ziadne priznaky napadnutia rastlin Helicoverpa
armigera (Hiibner) alebo Spodoptera littoralis (Boisd.) na mieste pesto-
vania od zaciatku posledného tplného vegetaéného obdobia,

alebo

b) rastliny boli vhodnym spdsobom oSetrené proti uvedenym $kodlivym
organizmom.*;

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky, ktoré sa uplatiiuji na rastliny

uvedené v Casti A oddiele I bode 27.1 prilohy IV, dradné potvrdenie, Ze:

aa) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Spodoptera eridania
(Cramer), Spodoptera frugiperda Smith a Spodoptera litura (Fabricius),
zriadenej ndrodnou organiziciou na ochranu rastlin v stilade s prislus-
nymi medzindrodnymi normami pre fytosanitdrne opatrenia

alebo
a) neboli pozorované Ziadne priznaky napadnutia rastlin Spodoptera
eridania (Cramer), Spodoptera frugiperda Smith alebo Spodoptera litura

(Fabricius) na mieste pestovania za posledné uplné vegetainé
obdobie,

alebo

b) rastliny boli vhodnym spdsobom oSetrené proti uvedenym $kodlivym
organizmom.;

— v bode 28.1 v Tavom stipci sa slova ,Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.“ nahrédzajii slovami

,Solanum lycopersicum L.

— vbode 32.1 v pravom stlpci sa za pismeno ¢) doplia toto pismeno d):

»alebo

d) pochddzaja z rastlinného materidlu (explantat), ktory nie je napadnuty minerkami Liriomyza sativae (Blan-
chard) a Amauromyza maculosa (Malloch), pestujii sa in vitro v sterilnom prostredi za sterilnych
podmienok, ktoré vylu¢uji moznost zamorenia minerkami Liriomyza sativae (Blanchard) a Amauromyza
maculosa (Malloch), a dodévaji sa v priehladnych kontajneroch v sterilnych podmienkach.

— v bode 32.3 v pravom stfpci sa za pismeno ¢) dopliia toto pismeno d):

»alebo

d) rastliny pochddzaji z rastlinného materidlu (explantdt), ktory nie je napadnuty minerkami Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza trifolii (Burgess), pestuju sa in vitro v sterilnom médiu za sterilnych
podmienok, ktoré vylu¢ujii moznost zamorenia minerkami Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza
trifolii (Burgess), a doddvaju sa v priehladnych kontajneroch v sterilnych podmienkach.”
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— bod 33 sa nahrddza takto:

,33. Rastliny s korefimi, ur¢ené na pestovanie, pestované Uradné potvrdenie, Ze:

vo volnej pode a) na mieste pestovania sa nevyskytuje bakteridlna krizkovitost zemiaka
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann, Kotthoff) Davis
et al. a rakovinovec zemiakovy Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival

a

b) rastliny pochddzajd z pola bez vyskytu hddatka Globodera pallida
(Stone) Behrens a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.*;

— v bode 36.1 v pravom stipci sa za pismeno ¢) doplia toto pismeno d):
Lalebo

d) pochddzaji z rastlinného materidlu (explantdtu), ktory nie je napadnuty strapkou Thrips palmi Karny,
pestuji sa in vitro v sterilnom prostredi za sterilnych podmienok, ktoré vylucuji moznost zamorenia
strapkou Thrips palmi Karny, a dodavaju sa v priehladnych kontajneroch v sterilnych podmienkach.”;

— za bod 36.2 sa vkladd tento bod 36.3:

,36.3. Plody papriky Capsium L. s povodom v Belize, | Uradné vyhlasenie, Ze plody:
Kostarike, Dominikdnskej republike, Salvddore, | a) pochddzaji z oblasti bez vyskytu Anthonomus eugenii Cano, zriadenej

Guatemale, Hondurase, Jamajke, Mexiku, Nika- ndrodnou organizdciou na ochranu rastlin v silade s prislusnymi
rague, Paname, Portoriku, USA a Franciizskej medzindrodnymi normami pre fytosanitirne opatrenia, a uvedenej
Polynézii, v ktorych sa nevyskytuje Anthonomus v osvedéeniach uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii) tejto smernice
eugenii Cano v rubrike Dodatkové vyhldsenie

alebo

b) pochddzaji z miesta pestovania, ktoré bolo v stlade s prislusnymi
medzindrodnymi normami pre fytosanitirne opatrenia vyhldsené
ndrodnou organizaciou na ochranu rastlin danej krajiny vyvozu za
miesto bez vyskytu Anthonomus eugenii Cano, a je uvedené v osvedce-
niach uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii) tejto smernice v rubrike
Dodatkové vyhldsenie, a ktoré bolo na zdklade dradnych inspekcii,
vykonanych aspori raz mesaéne pocas dvoch mesiacov pred vyvozom
na mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednej blizkosti vyhldsené
ako miesto bez vyskytu Anthonomus eugenii Cano.*;

— bod 38.1 sa vypusta;
— v bode 45.1 v pravom stlpci sa za pism. c) dopliia toto pism. d):
Lalebo

d) pochddzaja z rastlinného materidlu (explantat), ktory je bez vyskytu molice Bemisia tabaci Genn. (neeu-
ropske populdcie), pestujii sa in vitro v sterilnom médiu a za sterilnych podmienok, ktoré vylucuji
moznost zamorenia molicou Bemisia tabaci Genn. (neeurdpske populécie), a doddvaja sa v priehladnych
kontajneroch za sterilnych podmienok.”;

— v bode 45.3 v Tavom stlpci sa slova ,Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.“ nahrédzajii slovami
,Solanum lycopersicum L.
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— v bode 46 v pravom stlpci sa za pismeno ¢) doplfia toto pismeno d):
Lalebo

d) rastliny, ktoré pochddzaji z rastlinného materidlu (explantat), ktory je bez vyskytu molice Bemisia tabaci
Genn. (neeurdpske populdcie), a ktoré nevykazujii Ziadne priznaky napadnutia prislusnymi skodlivymi
organizmami, pestujil sa in vitro v sterilnom médiu a za sterilnych podmienok, ktoré vylu¢uji moznost
zamorenia molicou Bemisia tabaci Genn. (neeurdpske populdcie), a dodévaji sa v priehladnych kontajne-
roch za sterilnych podmienok.*;

— v bode 48 v Tavom stlpci sa slovd ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahrddzaji slovami
,Solanum lycopersicum L.

— v bode 49.1 v pravom stlpci sa za pismeno b) dopliia toto pismeno ¢):
»alebo

¢) semend boli primerane fyzicky oSetrené proti hidatku Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev a v laboratérnych
testoch na reprezentativnej vzorke sa zistilo, Ze st bez vyskytu tohto skodlivého organizmu.*

ii) oddiel II sa menf takto:

— bod 10 sa nahrddza takto:

,10. Rastliny citrénovnika Citrus L., kumkvétu Fortu- Uradné potvrdenie, Ze:
nella Swingle, citronovnikovca Poncirus Raf. a ich | a) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Spiroplasma citri Saglio et al.,
hybridov, okrem plodov a semien Phoma tracheiphila (Petri), Kanchaveli a Gikashvili, a virusu Citrus tristeza
(eur6pske kmene)

alebo

b) rastliny boli tiradne uznané podla certifikacnej schémy, v ktorej sa poza-
duje, aby boli ziskané v priamej linii z materidlu udrzovaného podla usta-
novenych podmienok a tiradne testovaného aspoii na virus Citrus tristeza
(eurépske kmene) s pouzitim vhodnych testov alebo metéd v sdlade
s medzindrodnymi normami, a boli sdstavne pestované v sklenikoch
u¢inne zamedzujiicich prenikaniu hmyzu alebo v izolovanych klietkach,
v ktorych neboli pozorované Ziadne priznaky napadnutia skodlivymi orga-
nizmami Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli
a Gikashvili a virusom Citrus tristeza (eurépske kmene),

alebo
¢) rastliny:

— boli tradne uznané podla certifikacnej schémy, v ktorej sa pozaduje,
aby boli ziskané v priamej linii z materidlu udrzovaného podla ustano-
venych podmienok a tradne testovaného, aspoti na virus Citrus tristeza
(eurépske kmene) s pouzitim vhodnych testov alebo metdd v sulade
s medzindrodnymi normami a na zdklade tychto testov sa nezistili
priznaky napadnutia virusom Citrus tristeza (eurpske kmene); rastliny
boli certifikované bez priznakov napadnutia virusom Citrus tristeza
(eurépske kmene) na zdklade Gradného testovania vykonaného v sulade
s metédami uvedenymi v tejto zardzke,

ako aj

— boli podrobené kontrole a nezistili sa ziadne priznaky napadnutia
Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli et
Gikashvili, a virusom Citrus tristeza od zaciatku posledného tplného
vegetacného obdobia.;
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— za bod 10 sa vkladd tento bod 10.1:

,10.1. Rastliny citronovnika Citrus L., kumkvatu
Fortunella  Swingle, citrénovnikovca Poncirus
Raf. a ich hybridov, a Casimiroa La Llave, Clau-
sena Burm f., Vepris Comm., Zanthoxylum L.,
okrem plodov a semien

— bod 18.1 sa nahradza takto:

,18.1. Hluzy zemiaka Solanum tuberosum L., urené
na pestovanie

— za bod 18.1 sa vkladd bod 18.1.1:

,18.1.1. Hluzy Solanum tuberosum L., urfené na
pestovanie, okrem tych, ktoré st urcené na
pestovanie v siulade s ¢lankom 4 ods. 4
pism. b) smernice Rady 2007/33/ES

Uradné potvrdenie, Ze rastliny pochddzajii z oblasti bez vyskytu Trioza erytreae
Del Guercio, zriadenej ndrodnou organiziciou na ochranu rastlin v silade
s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosanitdrne opatrenia.”

Uradné potvrdenie, Ze:

a)

b)

sa dodrzali ustanovenia Unie o boji proti rakovinovcovi zemiakovému
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,

ako aj

bud hluzy pochddzaji z oblasti bez vyskytu bakteridlnej krizkovitosti
zemiaka Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus (Spieckermann a Kotthoff)
Davis et al., alebo sa dodrziavajti ustanovenia Unie o boji proti bakteridlnej
kruzkovitosti zemiaka Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus (Spiecker-
mann a Kotthoff) Davis et al.,

ako aj

aa) bud hluzy pochddzaji z oblasti bez vyskytu Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al. alebo

bb) v oblastiach, kde je zndmy vyskyt Ralstonia solanacearum (Smith) Yabu-
uchi et al., hluzy pochddzaji z miesta pestovania bez vyskytu
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. alebo miesta, o ktorom
sa usudzuje, Ze sa na nom nevyskytuje Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. v désledku vykonania primeraného postupu zamera-
ného na eradikdciu Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.,

ako aj

bud hluzy pochidzajii z oblasti bez vyskytu hadatka Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (vSetky populdcie) a Meloidogyne fallax Karssen, alebo z oblasti
s vyskytom hddatka Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vetky populdcie)
a Meloidogyne fallax Karssen:

— bud hluzy pochddzaji z miesta pestovania, ktoré bolo vyhldsené ako
miesto, na ktorom sa nevyskytuje hddatko Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (vSetky populicie) a Meloidogyne fallax Karssen, a to na
zdklade ro¢ného prieskumu hostitelskych plodin prostrednictvom
vizudlnej kontroly hostitel'skych rastlin vo vhodnom obdobi a vonkajsej
vizudlnej kontroly, ako aj rozrezanim hltiz po zbere drody zemiakov,
ktoré boli vypestované v mieste pestovania, alebo

— hluzy sa po zbere ndhodne ovzorkovali a bud sa vhodnou metédou
kontrolovali na pritomnost priznakov s pouzitim vhodnej metédy na
ich vyvolanie, alebo boli laboratdrne testované a kontrolované vizualne
zvonku a rozrezanim hliz, vo vhodnom case a vo vetkych pripadoch
v Case uzavretia zdsielok alebo kontajnerov pred uvedenim na trh,
v stlade s ustanoveniami o uzatvdrani v smernici Rady 66/403/EHS,
pricom sa nezistili Ziadne priznaky napadnutia hddatkom Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (vSetky populdcie) a Meloidogyne fallax Karssen.*;

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky ktoré sa uplatiiujii na hluzy Solanum
tuberosum L. uréené na vysadbu, stanovené v casti A oddiele II bode 18.1
prilohy IV, Gradné potvrdenie o tom, Ze boli dodrzané ustanovenia Unie o boji
proti hddatku Globodera pallida (Stone) Behrens a Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens.*

— v bode 18.3 v pravom stlpci sa slovd ,Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith* nahrédzaji slovami
+Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.*;
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— bod 18.5 sa nahradza takto:

,18.5 Hluzy zemiaka Solanum tuberosum L., okrem tych, ktoré sii
uvedené v Casti A oddiele II bodoch 18.1, 18.1.1, 18.2,
18.3 alebo 18.4 prilohy IV

— za bod 18.6 sa vklad4 tento bod 18.6.1:

,18.6.1. Rastliny s korefimi, uréené na pestovanie, papriky
Capsicum spp, rajciaka jedlého Solanum lycopersicum L.
a lulka baklazdnového Solanum melongena L., okrem
tych, ktoré st uréené na pestovanie v stlade s ¢lankom 4
ods. 4 pism. a) smernice Rady 2007/33/ES

— bod 18.7 sa nahradza takto:

,18.7. Rastliny papriky rocnej Capsicum annuum L., rajciaka
jedlého Solanum lycopersicum L., bandnovnika Musa L.,
tabaku Nicotiana L., a Tulka baklazdnového Solanum melon-
gena L., urCené na pestovanie, okrem semien

— bod 20 sa nahrddza takto:

,20. Rastliny chryzantémy Dendranthema (DC.) Des Moul., klin-
¢eka Dianthus L. a muskdtu Pelargonium [Hérit. ex Ait,
uréené na pestovanie, okrem semien

Na baleni alebo na prepravnom prostriedku v pripade volne loze-
nych zemiakov prepravovanych vo velkom mnozstve musi byt
umiestneny dokaz vo forme registraéného (isla, Ze zemiaky vype-
stoval oficidlne registrovany vyrobca alebo Ze pochadzaji
z oficidlne registrovaného skladu alebo distribu¢nych centier
umiestnenych v oblasti pestovania. Takyto dokaz musi tieZ
uvddzat skutocnost, ze hluzy st bez vyskytu Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al. a Ze:

a) boli dodrzané ustanovenia Unie o boji proti rakovinovcu

zemiakovému Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,

b) ak je to vhodné aj ustanovenia Unie o boji proti bakteridlnej
kriizkovitosti zemiaka Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann and Kotthoff) Davis et al.,

ako aj

¢) ustanovenia Unie na boj proti hadatku Globodera pallida (Stone)
Behrens, Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.*;

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky, ktoré sa uplatiuji na
rastliny uvedené v casti A oddiele II bode 18.6 prilohy IV, tradné
potvrdenie, ze boli dodrzané ustanovenia Unie o boji proti
hddatku Globodera pallida (Stone) Behrens a Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens.*;

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky, ktoré sa uplatiiuji na

rastliny vymenované v Casti A oddiele II bode 18.6 prilohy IV, ak

je to vhodné, tradné potvrdenie, Ze:

a) rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al.

alebo

b) nepozorovali sa Ziadne priznaky napadnutia $kodlivym orga-
nizmom Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. na
rastlindch na mieste pestovania za posledné tplné vegetaéné
obdobie.*;

Uradné potvrdenie, Ze:

aa) rastliny pochddzaju z oblasti bez vyskytu Helicoverpa armigera
(Hiibner) a Spodoptera littoralis (Boisd.), zriadenej narodnou
organizaciou na ochranu rastlin v stlade s prislusnymi medzi-
ndrodnymi normami pre fytosanitirne opatrenia

alebo

a) neboli pozorované Zziadne priznaky napadnutia rastlin
$kodlivym organizmom Helicoverpa armigera (Hiibner) alebo
Spodoptera littoralis (Boisd.) na mieste pestovania od zaciatku
posledného tiplného vegetaéného obdobia,

alebo

b) rastliny boli vhodnym spdsobom oSetrené proti uvedenym
Skodlivym organizmom.*;
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— v bode 23 v pravom stlpci sa za pismeno c) vkladd toto pismeno d):

»alebo

d) rastliny pochddzaji z rastlinného materidlu (explantitu), ktory nie je napadnuty minerkami Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza trifolii (Burgess), pestujii sa in vitro v sterilnom médiu za sterilnych
podmienok, ktoré vylucujii moznost zamorenia minerkami Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza
trifolii (Burgess), a doddvaju sa v priehladnych kontajneroch v sterilnych podmienkach.

— bod 24 sa nahrddza takto:

,24. Rastliny s korefimi, pestované alebo | Na mieste pestovania sa preukdzatelne nevyskytuje bakteridlna krazkovitost zemiaka
uréené na pestovanie, pestované | Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann a Kotthoff) Davis et al. a rakovi-
vo volnej pode novec zemiakovy Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival.;

— za bod 24 sa vkladd tento bod 24.1:

,24.1. Rastliny s korefimi, uréené na pestovanie, pestované vo volnej pdde, péru
pestovaného Allium porrum L., aspardgusu lekdrskeho Asparagus officinalis L.,
repy obycajnej Beta vulgaris L., kapusty Brassica spp. a jahody obycajnej
Fragaria L.,
ako aj
cibule, hluzy a pakorene, pestované vo volnej pode, cibule Allium ascalonicum
L., Allium cepa L., georginy Dahlia spp., mecika Gladiolus Tourn. ex L., klin¢eka
Hyacinthus spp., kosatca Iris spp., lalie Lilium spp., narcisa Narcissus L. a tuli-
panu Tulipa L., okrem rastlin, cibuliek, hliz a pakoretiov, ktoré sa majii
pestovat v silade s ¢linkom 4 ods. 4 pism. a) alebo ¢) smernice Rady
2007/33[ES

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky, ktoré
sa uplatiuji na rastliny uvedené v casti A
oddiele II bode 24 prilohy IV, uradné potvr-
denie, Ze boli dodrzané ustanovenia Unie o boji
proti hdd'atku Globodera pallida (Stone) Behrens
a  Globodera  rostochiensis ~ (Wollenweber)
Behrens.*;

— v bode 26.1 v Tavom stlpci sa slovd ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahrddzajii slovami

LSolanum lycopersicum L.

— v bode 27 v Tavom stlpci sa slovd ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.“ nahrddzaji slovami

,Solanum lycopersicum L.

— v bode 28.1 v pravom stlpci sa za pismeno b) dopliia toto pismeno o):

»alebo

¢) semend boli primerane fyzicky o$etrené proti hadatku Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filipjev a v laboratérnych
testoch na reprezentativnej vzorke sa zistilo, Ze st bez vyskytu tohto skodlivého organizmu.*;

b) cast B sa meni takto:

— v bodoch 4, 10 a 14.2 sa text v trefom st[pci, Chrénend zéna (zony), nahrddza takto:

»EL, IRL, UK*

— v bodoch 6.3 a 14.9 sa text v trefom stlpci, Chrdnend zéna (zony), nahradza takto:

,CZ, IRL, S, UK*

— za bod 19 sa vkladé tento bod 19.1:

,19.1. Rastliny gaStana Castanea Mill,, | Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiuja | CZ, IRL, S, UK

urlené na sadenie sa na rastling vymenované v Casti A bode 2 prilohy III
a v Casti A oddiele I bodoch 11.1 a 11.2 prilohy IV, dradné

potvrdenie, Ze:

parasitica (Murrill) Barr
alebo

a) rastliny boli po cely Zivot pestované na miestach pesto-
vania v krajindch, kde nie je zndmy vyskyt Cryphonectria
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— bod 20.3 sa nahrddza takto:

b) rastliny boli po cely Zivot pestované v oblasti bez vyskytu

Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr, zriadenej ndrodnou
organizdciou na ochranu rastlin v stlade s prislusnymi
medzindrodnymi normami pre fytosanitirne opatrenia,

alebo

rastliny boli po cely zivot pestované v chrdnenych
zénach uvedenych v pravom stlpci

,20.3. Rastliny s korefimi, pestované alebo | Existuje dokaz, Ze rastliny pochddzajii z pola bez vyskytu | FI, LV, SI, SK*
hddatka Globodera pallida (Stone) Behrens.

urcené na pestovanie, pestované na
volnej pode

— vbode 21 sa text v tretom stlpci, Chrénend zéna (zony), nahrédza takto:

,E (okrem autondémnych oblasti Kastilia-La Mancha, Kastilia-Le6n, Extremadura, Murcia, Navarra a Rioja,
Comarca Spolocenstva Calatayud (Aragénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko)), EE, F (Korzika), IRL,
I (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma, Piacenza), Lazio, regiény
Liguria, Lombardsko (okrem provincii Mantua a Sondrio), Marky, Molise, Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskansko,
Umbria, Valle d’Aosta, Bendtsko (okrem provincii Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani,
Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti, ktord sa nachddza na juh od dial-
nice A4 v provincii Verona), LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), SK
(okrem obci Blahovd, Horné Myto, Ohrady, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda),
Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr),
Hrhov (okres Roznava), Velké Ripniany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres
Trebisov), FI, UK (Severné [rsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)*;

v bode 21.3 sa text v trefom stfpci, Chrénend zoéna (z6ny), nahrddza takto:

,E (okrem autonémnych oblasti Kastilia-La Mancha, Kastilia-Ledn, Extremadura, Murcia, Navarra a Rioja,
Comarca SpoloCenstva Calatayud (Aragénsko), provincia Guipuzcoa (Baskicko)), EE, F (Korzika), IRL,
I (Abruzzo, Apilia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma, Piacenza), Lazio, regiény
Ligtria, Lombardsko (okrem provincii Mantua a Sondrio), Marky, Molise, Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskdnsko,
Umbria, Valle d’Aosta, Bendtsko (okrem provincii Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani,
Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti, ktord sa nachddza na juh od dial-
nice A4 v provincii Verona), LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), SK
(okrem obci Blahovd, Horné Myto, Ohrady, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda),
Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Mélinec (okres Poltar),
Hrhov (okres Roznava), Velké Ripnany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres
Trebisov), FI, UK (Severné Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)®;

— bod 31 sa nahrddza takto:

,31. Plody  citrénovnika  Citrus L.,
kumkvatu Fortunella Swingle, citr6-
novnikovca Poncirus Raf., a ich
hybridov s pévodom v BG, HR, S,
EL (regiondlne jednotky Argolida
a Chania), P (Algarve a Madeira), E, F,
CYal

Bez toho, aby bola dotknutd poziadavka stanovend v Casti A
oddiele II bode 30.1 prilohy IV, podla ktorej musi byt na
obale uvedené oznacenie o povode:

a)

plody musia byt bez listov a stopiek alebo

b) v pripade plodov s listami alebo stopkami sa musi

prilozit oficidlne vyhldsenie, Ze plody st zabalené
v uzatvorenych, dradne zaplombovanych kontajneroch,
Ze tieto kontajnery zostanti pocas prepravy cez chranent
zénu uznani pre tieto plody zaplombované a Ze sa
oznacia v pase identifika¢nym znakom.

EL (okrem regiondlnych
jednotiek Argolida
a Chania), M, P (okrem
Algarve a Madeiry)*;
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— bod 32 sa nahrddza takto:

,32. Rastliny vinica Vitis L., okrem plodov
a semien

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia vztahujice sa na

rastliny vymenované v Casti A bode 15 prilohy III, v Casti A

oddiele II bode 17 prilohy IV a v casti B bode 21.1

prilohy IV, tradné potvrdenie, Ze:

a) rastliny pochddzaji z miesta pestovania v krajine bez
vyskytu Grapevine flavescence dorée MLO alebo

b) rastling pochddzaji z oblasti bez vyskytu Grapevine
flavescence dorée MLO, kde sa pestovali, zriadenej
ndrodnou organiziciou na ochranu rastlin v stlade
s prislusnymi medzindrodnymi normami, alebo

) rastliny pochddzaji z Ceskej republiky, Franctizska

(Alsasko, Champagne-Ardeny, Pikardia (departement

Aisne), Ile-de-France (obce de Citry, Nanteuil-sur-Marne

et Sadcy-sur-Marne) a Lotrinsko) alebo z Talianska

(Aptilia, Basilicata a Sardinia), kde sa pestovali;

rastliny pochddzaji zo Svajéiarska (s vynimkou kanténu

Ticino a tidolia Misox) a tam sa pestovali, alebo

d) rastliny pochddzaji a pestovali sa v mieste pestovania,
na ktorom:

aa) sa nespozorovali Ziadne priznaky napadnutia Grape-
vine flavescence dorée MLO na materskych rastli-
nich od zaciatku poslednych dvoch tplnych vege-
tacnych obdobi a

bb) bud

i) sa na rastlinich na mieste pestovania nezistili
priznaky napadnutia Grapevine flavescence
dorée MLO, alebo

ii) rastliny boli oSetrené horticou vodou s mini-
mélnou teplotou 50 °C pocas 45 mintt s cielom
eliminovat pritomnost Grapevine flavescence
dorée MLO.

— za bod 32 sa vklad4 tento bod 33:

»33. Rastliny gastana Castanea Mill., okrem
rastlin vo forme pletivovych kultr,
plodov a semien

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré sa uplatiuji

na rastliny vymenované v Casti A bode 2 prilohy Ill a v Casti A

oddiele I bodoch 11.1 a 11.2 prilohy IV, tiradné potvrdenie,

ze:

a) rastliny sa pocas celého Zivota pestovali na miestach
pestovania v krajindch, kde nie je zndmy vyskyt hréiarky
gastanovej Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu
alebo

=

rastliny boli po cely Zivot pestované v oblasti bez vyskytu
hréiarky gastanovej Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu, zria-
denej ndrodnou organizdciou na ochranu rastlin v stlade
s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosani-
tdrne opatrenia,

alebo

c) rastliny boli po cely Zivot pestované v chrinenych
zénach uvedenych v pravom stlpci

CZ, FR (Alsasko, Cham-
pagne-Ardeny,  Pikardia
(departement Aisne), {le-
de-France (obce de Citry,
Nanteuil-sur-Marne et
Sadcy-sur-Marne)

a Lotrinsko), Taliansko
(Aplia, Basilicata
a Sardinia)®;

IRL, P, UK*.
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5. Priloha V sa meni takto:
a) Cast A sa meni takto:
i) oddiel I sa meni takto:
— bod 1.4 sa nahrddza takto:

,1.4. Rastliny kumkvdtu Fortunella Swingle, citrénovnikovca Poncirus Raf. a ich hybridov, rastliny z celade
rutovité Casimiroa La Llave, Clausena Burm f., Vepris Comm., Zanthoxylum L. a vini¢ Vitis L., okrem
plodov a semien®;

— bod 2.1 sa nahrddza takto:

,2.1. Rastliny ur¢ené na pestovanie, okrem semien, rodu jedla Abies Mill,, zeleru vonavého Apium graveolens
L., Argyranthemum spp., aspardgusu lekdrskeho Asparagus officinalis L, astry Aster spp., kapusty Brassica
spp., gastana Castanea Mill, uhorky Cucumis spp., chryzantémy Dendranthema (DC.) Des Moul., klin¢eka
Dianthus L. a hybridov, Exacum spp., jahody Fragaria L., gerbery Gerbera Cass., gypsomilky Gypsophila
L., vietkych odrod novoguinejskych hybridov netykavky Impatiens L., Saldtu Lactuca spp., smrekovca
Larix Mill., margaréty Leucanthemum L., lupiny Lupinus L., muskdtu Pelargonium I'Hérit. ex Ait., smreka
Picea A. Dietr., borovice Pinus L., platana Platanus L., topola Populus L., slivky Prunus laurocerasus L.,
Prunus lusitanica L., duglasky Pseudotsuga Carr., duba Quercus L., malin a ostruzin Rubus L., $pendtu
Spinacia L., vratica Tanacetum L. jedlovca Tsuga Carr a Zeleznika Verbena L. a ostatné rastliny bylinnych
druhov, okrem rastlin z ¢elade Gramineae, urené na pestovanie, okrem cibdl, podzemkov, pakoreiiov,
semien a hluz*

— v bode 2.4 tretej zardzke sa slovd ,Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.” nahrddzaji slovami
,Solanum lycopersicum L.

— bod 3 sa nahrddza takto:

,3. Cibule, podzemky, hluzy a pakorene uréené na pestovanie, vypestované vyrobcami, ktorych vyroba
a predaj st autorizované pre osoby profesiondlne sa zaoberajtice rastlinnou vyrobou, inou ako vyrobou
rastlin, rastlinnych vyrobkov a inych predmetov, ktoré sii pripravené a hotové na predaj pre kone¢ného
spotrebitela a pri ktorych zodpovedné oficidlne orgdny clenskych §titov zabezpedia, aby ich vyroba
bola jasne oddelend od vyroby ostatnych vyrobkov, kamasie Camassia Lindl, modravky Chionodoxa
Boiss., afranu 7ltého Crocus flavus Weston ,Golden Yellow!, Dahlia spp., snezienky Galanthus L., galténie
belostnej Galtonia candicans (Baker) Decne., miniatdrnych kultivarov a ich hybridov mecika Gladiolus
Tourn. ex L., napriklad Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort.,
Gladiolus ramosus hort. a Gladiolus tubergenii hort., hyacintu Hyacinthus L., kosatca Iris L., Ismene Herbert,
lalie Lilium spp., modrice Muscari Miller, narcisa Narcissus L., bledavky Orinthogalum L., puskinie Pusch-
kinia Adams, scily Scilla L., tigridie Tigridia Juss. a tulipdna Tulipa L.

ii) oddiel II sa menf takto:
— bod 1.2 sa nahraddza takto:

,1.2. Rastliny ur¢ené na pestovanie, okrem semien, topola Populus L., repy obycajnej Beta vulgaris L. a duba
Quercus spp., okrem Quercus suber;

— v bode 1.3 sa za slovd ,, Amelanchier Med.“ vkladaja slové ,Castanea Mill.*
— v bode 1.8 sa za slovd ,Beta vulgaris L.“ vkladajt slovd ,Castanea Mill.%
b) cast B sa meni takto:
i) oddiel I sa meni takto:
— body 1 a 2 sa nahrddzaju takto:

,1. Rastliny uréené na pestovanie, okrem semien, ale vritane semien Cruciferae, Gramineae, Trifolium spp.,
pochédzajtice z Argentiny, Austrlie, Bolivie, Cile, Nového Zélandu a Uruguaja.; rodov psenica Triticum,
raZ Secale a tritikale X Tritocosecale z Afganistanu, Indie, Irdnu, Iraku, Mexika, Nepdlu, Pakistanu, Juznej
Afriky a USA; citrénovnika Citrus L., kumkvétu Fortunella Swingle a citrénovnikovca Poncirus Raf. a ich
hybridov, papriky ro¢nej Capsicum spp., slnecnice ro¢nej Helianthus annuus L., raj¢iaka jedlého Solanum
lycopersicum L., lucerny siatej Medicago sativa L., slivky Prunus L., malin a ostruzin Rubus L., ryZze Oryza
spp., kukurice Zea mays L., cesnaku Salotkového Allium ascalonicum L., cesnaku cibulového Allium cepa
L., cesnaku pérového Allium porrum L., cesnaku pazitkového Allium schoenoprasum L. a fazule
Phaseolus L.
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2. Casti rastlin, okrem plodov a semien rastlin:

— gastana Castanea Mill,, chryzantémy Dendranthema (DC.) Des. Moul., klinéeka Dianthus L., gypso-
milky Gypsophila L., muskatu Pelargonium I'Herit. ex Ait, datlovnika Phoenix spp., topola Populus L.,
duba Quercus L., zlatobyle Solidago L. a rezanych kvetov Celade vstavacovité Orchidaceae

— ihli¢nany (Coniferales),

— javora cukrodarného Acer saccharum Marsh., s povodom v USA a Kanade,

— slivky Prunus L., s povodom v neeurdpskych krajindch,

— rezanych kvetov astry Aster spp., kotic¢a Eryngium L., lubovnika Hypericum L., Lisianthus L., ruZe Rosa
L. a zvonceka Trachelium L., s povodom v neeurdpskych krajindch,

— listovej zeleniny zeleru Apium graveolens L., bazalky Ocimum L., Limnophila L. a kott¢a Eryngium L.,
— listy manioku Manihot esculenta Crantz,
— rezané vetvy brezy Betula L. s listim alebo bez listia,
— rezané vetvy jaseria Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., bresta
Ulmus davidiana Planch a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., s listim alebo bez listia, s povodom
v Kanade, Cine, Kérejskej ludovodemokratickej republike, Japonsku, Mongolsku, Korejskej repu-
blike, Rusku, na Taiwane a v USA,
— Amiris P. Browne, Casimiroa La Llave, Citropsis Swingle & Kellerman, Eremocitrus Swingle, Esenbeckia
Kunth., Glycosmis Correa, Merrillia Swingle, Naringi Adans., Tetradium Lour., Toddalia Juss. a Zantho-
xylum L.“
— za bod 2 sa vkladd tento bod 2.1:
,2.1. Casti rastlin okrem plodov, ale vritane semien, Aegle Corréa, Aeglopsis Swingle, Afraegle Engl., Atalantia
Corréa, Balsamocitrus Stapf, Burkillanthus Swingle, Calodendrum Thunb., Choisya Kunth, Clausena Burm.
f., Limonia L., Microcitrus Swingle., Murraya . Koenig ex L., Pamburus Swingle, Severinia Ten., Swinglea
Merr., Triphasia Lour a Vepris Comm."
— V bode 3 sa vklada tito zardzka:
,— papriky Capsicum L.
— body 5 a 6 sa nahrddzaju takto:
,5. Oddelend kora:

— ihli¢nanov (Coniferales), s povodom v neeurdpskych krajinach,

— javora cukrodarného Accer saccharum Marsh, topola Populus L. a duba Quercus L. okrem Quercus
suber L.,

— jasefia Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., bresta Ulmus davidiana
Planch a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., s pévodom v Kanade, Cine, Kérejskej ludovodemokra-
tickej republike, Japonsku, Mongolsku, Kérejskej republike, Rusku, na Taiwane a v USA,

— brezy Betula L., s povodom v Kanade a USA.
6. Drevo v zmysle prvého pododseku ¢lanku 2 ods. 2, ak:

a) bolo ziskané tplne alebo ¢iastocne z jedného z druhov, rodov alebo odrod opisanych nizsie, okrem
obalového materidlu z dreva vymedzeného v Casti A oddiele I bode 2 prilohy IV:

— duba Quercus L. vritane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrithly povrch, s povodom
v USA, okrem dreva, ktoré zodpovedd opisu uvedenému v pismene b) &iselného znaku KN
4416 00 00 a ktoré je opatrené dokladmi osvedCujicimi, Ze drevo preslo tepelnym spraco-
vanim, ktoré umoziiuje dosiahnut minimélnu teplotu 176 °C pocas 20 miniit,,
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— platana Platanus L. vrtane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrahly povrch, s povodom
v USA alebo Arménsku,

— topola Populus L. vrtane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okriihly povrch, s povodom
v krajindch amerického kontinentu,

— javora cukrodarného Acer saccharum Marsh. vritane dreva, ktoré si nezachovalo svoj pdévodny
okrihly povrch, s povodom v USA a Kanade,

— ihli¢nanov (Coniferales) vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj pdévodny okrihly povrch
s povodom v neeurdpskych krajindch, Kazachstane, Rusku a Turecku,

— jasena Fraxinus L., orecha Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., bresta Ulmus davi-
diana Planch a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc vritane dreva, ktoré si nezachovalo svoj
povodny okrdhly povrch, s povodom v Kanade, Cine, Kérejskej ludovodemokratickej republike,
Japonsku, Mongolsku, Kérejskej republike, Rusku, na Taiwane a v USA,

— brezy Betula L. vratane dreva, ktoré si nezachovalo svoj povodny okrihly povrch, s povodom

v Kanade a USA, ako aj

splita jeden z nasledujicich opisov stanovenych v casti 2 prilohy I k nariadeniu Rady (EHS)

& 265887

Ciselny znak KN

Opis

4401 10 00 Palivové drevo, v polendch, kldtoch, kondroch, viazaniciach alebo podobnych
forméch

4401 21 00 Stiepky alebo triesky z ihli¢natého dreva

4401 22 00 Stiepky alebo triesky z neihli¢natého dreva

ex 4401 30 40

Piliny, nespojené do klatov, brikiet, peliet alebo podobnych foriem

ex 4401 30 80

Iné zvysky a odpad z dreva, nespojené do klatov, brikiet, peliet alebo podob-
nych foriem

4403 10 00

Surové drevo, natierané alebo impregnované farbou, moridlom, kreozotom
alebo inymi konzervaénymi prostriedkami, neodkornené ani nezbavené
drevnej beli, ani neopracované nahrubo do stvorcovych tvarov

4403 20

Surové ihlicnaté drevo, okrem dreva natieraného alebo impregnovaného
farbou, moridlom, kreozotom alebo inymi konzervaénymi prostriedkami, tiez
odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo nahrubo opracované do $tvorco-
vych tvarov

4403 91

Surové dubové drevo (Quercus spp.) okrem dreva natieraného alebo impregno-
vaného farbou, moridlom, kreozotom alebo inymi konzervaénymi prostried-
kami, tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo nahrubo opracované
do $tvorcovych tvarov

ex 4403 99

Surové neihli¢naté drevo (okrem druhov tropického dreva 3pecifikovanych
v pozndmke 1 k podnadpisom kapitoly 44 alebo inych druhov tropického
dreva, dreva z duba (Quercus spp.), buka (Fagus spp.) alebo z brezy (Betula L.)),
tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo nahrubo opracované do
Stvorcovych tvarov, nenatierané alebo neimpregnované farbou, moridlom,
kreozotom alebo inymi konzervaénymi prostriedkami

4403 99 51

Surové piliarska gulatina z brezy (Betula L.), tieZ odkornend alebo zbavend
drevnej beli, alebo nahrubo opracovand do $tvorcovych tvarov

4403 99 59

Surové drevo okrem piliarskej gulatiny z brezy (Betula L.), tieZ odkornené alebo
zbavené drevnej beli, alebo nahrubo opracované do $tvorcovych tvarov
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Ciselny znak KN

Opis

ex 4404

Stiepané tyce, pildty, drevené koly a koliky zaSpicatené, ale neprerezané po
dlzke

4406

Zelezni¢né alebo elektrickové podvaly z dreva

4407 10

Thlicnaté drevo, rezané alebo tiepané pozdizne, priecne alebo lipané, tiez
hoblované, brisené alebo na koncoch spdjané, s hribkou presahujiicej 6 mm

4407 91

Dubové drevo (Quercus spp.), rezané alebo Stiepané po dizke, priecne alebo
ldpané, tiez hoblované, briisené alebo na koncoch spdjané, s hriibkou presahu-
jucou 6 mm

ex 4407 93

Drevo javora cukrodarného Acer saccharum Marsh, rezané alebo Stiepané po
dlzke, priecne alebo lipané, tiez hoblované, briisené alebo na koncoch spéjané,
s hriibkou presahujicou 6 mm

4407 95

Jasefiové drevo (Fraxinus spp.), rezané alebo Stiepané po dizke, priecne alebo
ldpané, tiez hoblované, brisené alebo na koncoch spdjané, s hribkou presahu-
jucou 6 mm

ex 4407 99

Drevo iné nez z ihli¢nanov (okrem druhov tropického dreva uvedenych
v pozndmke k podnadpisu 1 kapitoly 44 alebo inych druhov tropického dreva,
dubového dreva (Quercus spp.), bukového dreva (Fagus spp.), javorového dreva
(Acer spp.), Ceresiiového dreva (Prunus spp) alebo jaseniového dreva (Fraxinus
spp.)), rezané alebo Stiepané po dlzke, priecne alebo liipané, tiez hoblované,
brasené alebo na koncoch spéjané, s hriibkou presahujicou 6 mm

4408 10

Ihli¢naté listy dyhy (vratane tych, ktoré boli ziskané lflpam’m vrstiev dreva), na
pregle ky alebo na podobné vrstvené drevo a ostatné drevo, rezané pozdlzne
priecne alebo liipané, tiez hoblované, briisené, pozdizne spajané alebo spajané
na koncoch, s hribkou nepresahujicou 6 mm

4416 00 00

Sudy, kade, $kopky, korytd a ostatné debndrske vyrobky a ich Casti z dreva
vratane dih (Casti steny suda)

9406 00 20

Montované stavby z dreva“

ii) v oddiele Il bode 5 sa pred slova ,Dolichos Jacq.“ vkladaji slova ,Castanea Mill.“
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